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Fora Palma. Dins Mallorca.

Dins Espana... S

A Ultramar y s’ Estrangé..

SA FORMIGUERA.

—Per mi estich, que si b¢ es cami de
forro de Mallorca déu essé per ventura
des més pelits que sc conelxen, també
pdt s& que sia es qul lenga s’ estacio
més gran del mon. ‘

—No digues desharals, ;qu’has vistes
ses altres? (Ell saps qu’heu deuen essé
de grans!

—Te diré; per lo que contan, y per lo
que veitx, estich en ses maleixes.

—;Vaja, vajal No sies tudossa.

—Ydo, prén mides: y axi acaban ses
profidies. _

—Te pols mida es nds, 6 cs loix,

(Agquesta convérsa duyan fent volta
daxo, daxo, per demunt sa murada dc sa
Yorta de Jesus, dos individuos de mitja
md, y d’estampa rebedora. S'assunto
de que tractavan, posanthi cuyarada del
séu, mos va pareixe de més d’un poch
d’interés, y fént com qui no n'es 1és,
los escoltarem, perque finis, finis, uipar-
lavan en secret, ni de cap cbsa amaga-
da, sind ben & la vista.)

—Js toix serd es téu, y si no, es-
colta. JO crech que per eslacio de cami
de ferro, s'entén y se deu havé d'en-
tendre, tot aquell irds que s’ enclou de
barreres y de guyes a dins, es di tot
s’ espay de via morta per alla ahont no
passa cs irem, Y servelx per prepard
wagons, and & magatzems y carregados,
& maniohres; en pochs mots, tot lo que
tenga interés per s’empresa 6 compaiia,
y per rés pertoch al servey publich y
transport de viatgés,

—(ert. ~

—Ydo, bdno: conia de barreres en-
dins de ses sét aygos cap a Ciulat fins &
sa fartla véya des Moll, v te irobarés
entre es dits, jires kildmetros! de via
morta, per demunt la cual Sz Formi-
guera, y un enfilay de bislies, y wagons
a rompre, hey fan tramoyes tots es dies,
y & qualsevol hora del dia.

—També es cert.

—Com no pots ménos de coneixe,
céris aguests ‘dos punts, has de rego-
neixe tamhé, que tot lo que no sia be-

nefici piiblich, comodidal p’es viatgés,
y llony d’axd es tola un allre cisa,
hiem de venf & pard & }o que jo deya, ni
més ni pns.

— Y tendrds raho!

—No ‘n tendré, no: ja la tench. Axo
no pot have duyt benefici més que a
una sola casta de mencsirals; & n’es
carralés y mestres de cotxos, 6 per parla
millo, galaretes: perque auells croxits,
cubes uberles, bréndoles rompudes, v
molles trossos, es fruyta de cada dia,’y
no te dich rés de ses coscorrades y es-
clafades. ;Y encara no hem vistes ses
bones! perque si s’ escapada de wagons
dé sa pujada d' Iirl per sorl no troban y
se topan amb sos carregals defora de sa
Porta, s'en enlran per endins, y devés
la Rambla 0 es Born haurian fét es ca-
ramall y estélles; y te dich que sa co-
médi poria cssé estada una bona tragell.
Y mira que pareix impossible qu’ es dia-
ris casi no 'n parlaren d’aquell fét, ni
‘par que gosin dirng rés may d’axo: cdm
si no heu poguessin locd, com si fos un
vericle. Son coses qu'un homo hen ven
y calla, perque... Mira; val més no afi-
carshi. Tothom xérra, y qui manco hey
sap m¢s hey diu; perd quant tengan cs
cap romput se posaran cervellera; y
antes, antes, va di Ikn Candt.

—Pero per axo han duyta sa maqguina
aquesla Se Formiguers, que no fa ni
fum, ni rendu, ni...

—T¢ forsa, ni fa via, ni pbt puji...

—Perd I’ aturan tolduna, en volé.

—Perd no la poren fé parti quant vo-
len; y cada dia si no trabuca surt des
solch. jVaja, vaja! ;Saps que li diuen a
n’axo? jjuna pastarada!! L’ esgarraren y
se volgueren agontd, chm se diu, p'el
sant espinach. Li daren es nom de Zram-
vla, y, ihala, per avalll y qui 1'ha fela
que I engrons. Saps també que deu poré
essé, que com no lengueren llocli, 6 no
pogueren fé s’ eslacid dins Ciulat, de-
gueren di: «38%2 jno quieres caldo? taza
y media. De tot Ciutat, y just p’es mitx,
ne fardm s’estacio.» Y dit y fét. jAxo
se din essé el reveren! Dimoni! Tira
d’aqui, aguanta d’alla; prém per la dre-
ta, prém per !’ esquérra; jla clavaren, y

clavada queda!

—iPero, homo! ;Y es wagons que no
hey havian d’arriba en es Moll?

—5{; perque ja se sap: es cami de
ferro y es Moll se donan sa ma. Perd no
axi: hey havian d’and scs maquines y
una taringa de wagons y colxos, y tanis
de pichs com volguessen y poguessen,
pero per defora de Ciutal y no per mitx
des loch de més fraunsit, per s tnich
punt espayos que tenim, per alla ahont
serveix de passeilx, y p'es carreraiiy
des carruatges; y may empastissa d’ a-
quests manera sa Giatat, incomodant a
tothom , dant lloch & desgracies molt
sensibles,

—Y es v& que bé porfan have fét que
ands per defora?

—i; per sa part de llevant, axd heu
diu tothom; arreglant s’ escollera de baix
de sa murada, anirfa de lo millé y po-
drian replegi passatgés de lota sa part
baixa de Ciutat, Calatrava y Molina. Si
per ponent, sa de Santa Calalina y es
Puig, y amb un pont a sa Riera, y un
parey de desmontes. Arretglat y duyt
per aquesta banda; amb el temps, un
ramal fius al Terreno 6 Porto-pi.

—iAx0 si qu” hanrfa estat de lo més!
perque la gent, y estd vist, 1¢ sa tirada
per alla y molta més ley tendrie d'aquest
modo.

jAra que’'m parlam, vat'aqui Su Jor-
miguera que s’en vé tira, Lira, aqui caich,
aqui mn’aixech, engronsantsé com una
atlota que prelén! jY no més da tres
wagouns!!! .

—Que tribes qu’ es poch viatge?

~—jAra veurem es saynefe! Mira, mi-
ra... just dins sa Porta li fa barres... no
Va.... ja recula.... ara prén.... ja surt de
sa Porta. jAllra aturadal... jhala petita,
prém y treurds céra! Vaja: bé va.... si
qu’els se fa séus...

—Y que 16 ara?

—Homo; prén alé per volta ses Cam-
panes. jSaps qu'es ’aspre sa pujadal
y antes, ja se sap, suha el quilo. Es com
ets ases d’ Arta qu’ en veure es bast, y
brafols, y giscos, axd es que patina,

—Que vol di patina?

—Que no aférra.... {Si, dali arena! A
mitjan cosla altre aturada. jAltre présa
d’ ale! Anda salero, quieroy no puedo.
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Ara va... jpa-paf! ;freno! Perque no es-
cap, cdm es cranchs, taya y clava.

~—Noj; ara va bé. jMirala que s’ en va
de generosa!

—iJa’u crech! N’ ha deixats dos as-
segurats demunt es rails, su enmitx de
sa carrelera.

—Yds, axi fan via.

—No; lo qu’ es de buyt va de lo més
bé, y cap-avall, millo. ;Més valdria s"ha-
guessen gaslats es mils que cosid sa tal
Formiguera, en gui-la-bew 6 arma bar-
casses per salva es brou de sa Porta Pin-
tada en temps d’ hivérn, 6 gaslant el
doble de totduna, fentho bé, que sempre
surt més barato! Conta: sa maquina,
muls, homos, temps perdut, naufraitxs,
Y es que vendrén; y afagit & lo que costa
aquest tros de- via morla que li diuen
trammwia, se iendria bé y bd: y malda-
ment hagués coslat més, sempre seria
estat servible y no s’hauria féla una cosa
que costa molt y fa riure quant no fassa
plord. Qui heu havia de di, qu’ encara
es muls, & forsa de pifo y dant s’ espec-
tacle de singlades a Zente bonele, heu
fessen millo que sa caxotal.... Y hey va
havs qui dona s’idea, y por todo lo sério,

de qu’es wagons los pujassen bous.

iAxd si que seria estada una cdsa may
visla! jLlastima qu’ En Pép des Cla-
clacks sia mort! Ni porfa fé de bons y
sans. {Mira qu’a devés sa font des Born
s hi poria mapd un cuadro de lo més
alt de punt! {Vaja un grupo simbolich!
- Sarperesa manifeslada per ses quatre tor-
tugues, agontant aquella guya monoli-
tica, a trdssos, que 1€ per definicié una
rata-pinada representant s’oscuridat, y
una maquina Formiguera de cami de
ferro, que no pdt fé wpa ni amb tota I'a-
nima, 6 uns muls a forsa de singlades, 6
uns bdus prement, rossegant & ti pols y
jo no puch sa rdpida invencid del progrés.

—iHeu seria de veure tot axd ben dis-
tingit y esplicat! Sa tal font li poria fé
una bona cortesia, y fent sa mitja di:
Tales vendrdn, que buenos nos haran.

—Ara se motetja si es cap derré son
cayguis de s’ase, anem a un di, y que
no heu prengansper sa part qus crema;
han conegut que lot axd no serveix;y
se pensa y se tracla de girarli es jalient;
perd se diu que no saben com ferho.

—Y axo es ben bo de fé. Qu’ heu fas-
san bé, si ley volen.

—Ben parsly! Perd no tot es bufd y
f8 ampolles. S€ diu que’l durén per fora-
porta, y altres diuen que volen durlé per
dins Ciutat axi mateix, perd per devall,
fent com & modo de clavaguera. Los deu

havé pegat aquesta idéa si han lletgit lo |
que s’ altre diassa duya un diari ben.

esmenussat, d’ allo de Paris sublerrd-
neo. Yad, si aqui fan contes de troba lo
mateix 6 ferhé d’ aquell modo, jja pols
1ird per llarch! perque se irobardn amb
un envitricollament de canonades y de...
no’t dich rés. {Mala idea!

—3Y ahont me deixes es nivell de la
mar?

—Jb, si de tots mddos el volen du tot
dret y fora volteres, me pens que los do-
narfa una bdna ideéa. Mira, des Pont
d’Inca, 6 Pla de Na Tesa, 6 Marratxi,
1i pendria es nivell y el durfa per amunt
d cerca sa taulada de La Séu.

—iHomo!

~—Per Nort América y per altres ban-
des, n’hi ha axi, jo me pens que no dich
cap desbarat; es un cas resolt, ponts,
punlals y gruxes; la ciencia fodo lo pue-
de, cada dia mos repeleixan, fét en petit,
fét en gros. Y llavo 1" amollaria & plom
a s’ esplanada des Moll, posanthi una
maquina d’aqueixes que los diuen un
ensensor per paja y devalld, y ja heu te-
nim arreiglat.

—Ydo, mira; no es del tot dolenta
aquesta idea 6 per lo manco no seria
més que tan afollada com ses proves fé-
tes. Y sobre tot, entre ana per devall ¢
per demunt, sempre per sa part alta seria
més oretjat y més alegre.

—iY fét conles, entre mori enllosat y
enire such y brou, o rebentd 4’ una
amollada si prengués s’adressera, jvols
que 't diga!

—~Sobretot, si vivim heu veurem quin
rumbo prénen, perqu’ axd no pot and
axi, ni amb rddes.

Aquesta fonch sa convérsa que senti-

rem y que varem creure que convenia
mapa demunt L’ IexorancIA; perque po-

dria essé qu’aquesta idéa fés fortuna y

donés péu y cama, y fins 4 més de mitja
cuixa per millorarlé. A noltros, com &
grossos ignorants no mos pareix del tot
dolenta. Perd si els homos eniesos y des-
xondits creguessen que no era bona'y
qu'era un gros desbarat, esperam que’n
gracia des bon desitx, perdonin es nds-
iro atreviment,

Tont Tro.

QUATRE PONCELLES
PER UNA CORONA DE DOL.

(13 Novsembre.)

X.

Quen’ ha‘passat per ca-méua?
Digaumhd. zQue n’ ha passat;
Wu' els amichs tots m’ enrevolian,
Y sent singlotd’ls infants?

Contaumhd. ;Quin ndu desastre?
+Quina pena 0 glop amarch,
Forsa’m demanan encara,

Me toca encara tastfi?

49, no sé lo que me passa!
Tench séch el 20r, sense sanch.
He perduda la memdria,

Y m’ han prés Ia voluntat.

Solament. record qu’ un dngel
De cor bell, d’ 4nima gran,

Mos sufriments compartia,
Sempre alegre al méu costat.

Ell me servia &’ esposa,
D amiga ta més lleal;
Present rebut de mon pare
Quant al Cél s’ en hagué anat.

Pregauli que torn totduna;

Digauli que la deman;

Que venga, per Deu; que venga,

Que jo massa 1" anyor ja.

" iMe deys qu’ es mortal... ¢Ella, morta®
No ho crech, Deu, Suna Bondat,

No espoltcix les séues obres.

Qui bé estima, no mor may.

Pot sér que s en sia anada
Com jo lluiy & traballar
Per ajudarme 3 mantindre
De ta'lar el foch sagrat.

Si p’el cas s’ es embarcada
Fent comptes de no tornar .
May més, jo no pas gens d' dnsia
De que riquesa i manch.

S¢ també quina és la Barca
Qu’amb hon temps 6 amb temporal
Cada dia fa el viatje, .

Y travessa la mar gran.

J0 tench de deixd fa Térra
(Juant won Senyor dispondrid;

Y el dia qu’ Ell ho dispinga
Dins efla m* embarcaran.

En veni tan ditxosa hora,
Sia prest, 0 sia tart,

La tornaré veure viva
Sempre jove, sempre amant,

La tornaré veurer viva,

Viva, hermosa, com abans;
Perque aguells que bé s’ estiman
No pdden morirse may.

IIx.

Un tihé tot sdl no crema
Dins la llar &’ els méus amars.
Un temps un gran foch s’ hi veya
Quant els tihons eran dos.

Un dells caygué dins les aygues
Del mar gran. Desd” aguell jorn
El que sol dins la lar resta
No da gens de calentor.

Si dins les mateixes aygues
Paran los demés tihons,

Quant el méu un jorn hi cayga
Ja estard apagat del tot,

III.

Dos anys fa que morires, y volares
A un mon que no conech. De Ceél té el nom;
Y Cél serd per td, quant no has tornada
A sebrer de Jos téus el desconsdl.
B¢ deus estar; donchs ni tan sils anyores.
Les antigues caricies 4> un cspds;
Y de son pur amor 1’ has oblidada,
Ni coneixe has volzut son desconhort.
Mentida dich. T encara cada vespre
A veure’m véns. L’ aglagament m’ adorm;
Y Havdrs ta me parles, m’ acaricies,
Y Mamor mg demostres del téu cor.
Més, me despirt; y’m fuys alire vegada;
Y romanch altre pich trist y totsl,-
Al mitx @’ el truy d’ un mon que bé desitja
Darme consdl, quant vea que sempre’t plor..
L’esperansa’m manten. Esper qu'un dia
Pensant en ti m’ adormiré de mort;
T també tornaris, axi com tornas
Cada vespre & mon 1lit, pléna de flors.
Y aquell amor inméns que son cdr véssa
Per apagar del méu "amords foch,
No eessard may més.-Junfs pera sempre
Dues 4nimes serém dins un sdl cds.
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Dins I arquilla perfumada
De ton cantarano Eermés
He trobat anit guardades
Mes cartes y mes cansons,’

Y aquelles «Nits d” anyorarisa»
Que eserivia, quant jelds,
Per tenirts de mi enfora,
Passava nifs de tristor.

Per mon pit ha estat un bilsam
Respirar 4’ 2quell amor
La primera y viva estneia
Que td guardaves en brots.

No puch estar sense I’ ayre
D’ els téos purissims amors.
‘Tench de viurer d’ esperanses
Per no morivine del tot.

.
. . . . .

Desd’ avay altre vegada
Festetjardm naltros dos;
T en el Cél, jo dins la Torra
Fins que vulga el Bon Senyor.
Pep n’ AuBERA.

SA VIDA DEL MARINE.

(ACABAMENT.)

Encara no havia passat mitj’ hora y
ja hey havia un rum-rum per Santa Ca-
ialina que ses dones no cabian en pell.
Una sortia de ca-séua amb so ventadd
amb sa ma, s’altre amb so guinavel y
una patata milja parada amb ses altres
dins es devantal, amb xoquins y un ni-
nel qu’ encara mamava agafat en es séu
vestit.

—3Y qu’es vé&? (preguntava.)

—i, fiyeta méua.

—3Y bono; y qui heu ha dit?

—Na Juan’ Ayna, fiyeta, qu’ha con-
versat amb sa dona des Nostramo qu’ha
tenguda carta.

—Perd... ;y heu sabeu ceri?

—=81, fiyeta méua; axi m’'ho ha dit.
;Jb no crech que m’ haja enganada!l....
Jas..... va-t’ aqui madd Maria.

—Ydo, ja’s vé. Miralé que vé de con-
tenta.

Y toles li feyan preguntes.

—=Si, fiya méua; éll ja vénen.

—;Que vol di?

—8i, fiyeta; son & Novidck y no tenin
qu’ escriure, no la rebréan.

Y madd Marfa que sabia ses noticies
fresques los conla tola la feta. jQuina
alegria! Perd no toles hey estavan. Una
doneta endolada plorava su devéra es
portal de ca-séua, al mateix temps que
escoltava amb gust aquelles noticies,
sense mostra s’ alegria de ses altres.
iQue tenia? Ja heu sébrem.

Un dia demali des mes de Febré feya
una boyra qu’ets homos no se veyau a
vint passes. La mar remugava com un
véy qui té mal géni. De tant en tant
queya una brusquina, que no molestava
molt, perd que jelava es moll d’ets dssos.
Per demunt es Moll no hey havia qui

hey parés des fret qu’ hey feya. Els ho-
mos que per forsa hey havian d'essé, se
fregavan ses mans y s’alsavan sa bu-
fanda fins en ets uys, alenant fort per
encalenlirse.

Devian ess8 devés les vuyt quant es
sol comensd & moslré es nas y se deixd
senti es séu calor beneéfich demunt la
terra. S'almosfera se comensé & aclarhi
un poci y tant com es sol anava pujant,
s’anava fonguent aquella espessa boyra.
Devés les onze se veya encara, molt en-
fora, es buch 4’ un barco.

Un priclich de sa Consigna, s’ en
puja demunt la Riba, devora es magat-
zems des vapors, amb una trompa de
mird lluny devall es bras, saludd & un
parey de marinés qu’ eslavan & la mira;
lira sa punta des xigarro, y amb 0 ma-
gistral, s’ esvergd sa trompa demunt
s'ny dret, tanca s'esquérra, mira ui
breu temps, y amb molla de calma, diu:

—Iis bergant! X.

Es cap d’un cuart ja hey havia en es
cap des Moll una parlida de gent qu’es-
perava; qui; es seu germa; gui, es séu
cufiat; qui, son pare; demostrant es séu
semblant molta d’alegria uns, y altres
feyan esforsos per no esta trists, perd sa
pena los rohegava es cor. Serian devés
les onze quant es barco alracava devora
L'l Lulio. Tot eran sefies amb ses mans
y amb sos mocadorels, que se feyan
d’en térra a bordo y de bordo en térra:
vé una llanxa & amarrd es caps y amb
ella un parey de joves molt etxarovits;
s’alegria los sortia & sa cara. De lluiy
vailx veure es méu amich Juan. Jo Ii
duya una mala nolicia y no'm vaitx
doné en cor de donarley.

—iOla! jqu'lhiey ha de bd? jestau bons
tots? (me digué.)

Jo enlre alegre y trist no sabia que
dirli, y Ii vaitx contesta: '

—Si; tots estam bons. ;Y 142

—Bé, homo.

No vaitx volg donarli un mal glop
privantlo de s’alegria de que gosava. -

Un d’es joves qu’ hey havia dins sa
llanxa, {ot fent feyna, va afind un’atlo-
teta qu’acompafiada de sa mare, estava
devora jo; y li diu:

—;Qu’ es, y na Juan’ Ayna que fa?

—LEsta bona; (li respongueren.)

—Vaja, ja estich content.

—iQu’ heu tengut molt de fret? (li
preguntaren.) '

~—iJa’s de rah6! JO encara me sent es
gel per dins ets dssos. '

—iAla, atlots! (diu En Juan.) 7Hooo...
issa!l jhooo..... Y. hoel.....

Rrrruuup, y a 'instant tengueren
dins sa llanxa una cadene que los ha-
vian arriada de bordo per amarrd més
fort en térra. Amarren y se’n van a
bordo. S’ altre jove de sa llanxa no ha-
via vist ningtt de ca-séua y estava molt
sobresaltat.

Quant s’en tornavan, En Juan estava
tot content perque tenia es séu fiyet a
devora éll, y no sabia que ferlf, Jo tam-

bé anava amb ells; vaitx estd un rato &
bordo. En Juan me dond una copeta de
rom bo y me fé fumd un puro. Jo vaitx
f& lo possible per anarmen en térra per-
que no me veya amb coratge de dirli
rés. )

—DBono; Adios Juan: ja mos veurem
més lart.

—Adios, adios.

Es cap de milj hora, En Juan va re-
pard qu’es séu fiy duya dol.

—;Y cdm es que vas lan négre? (li
digué.)

Y aquell angelet innocent 1i contesta:

—Perque es padri es mort. ’

jPoreu pensd com se tornd s’ alegria
d’ En Juan! ‘

A Santa Calalina, folhom anava al
ayre amb s’arribada d’es berganti: tan
sols aquella doneta véya plorava sense
consdl. Aquell jove tan trist de dins sa
llanxa era es séu fiy més petit. Es ves-
pre qu’'es berganti sorti amb tant de
mal temps, va desapareixe un llahat
pescado ahont hey anavan es séu homo
y dos fiys més.

. oo oo Dobre gent!
De din y de nit trabaya
Y la mar 16 per mortaya
Lluytant amb tot element.
Ux Napor pEs Roxpave.

XEREMIADES.

Ja s’ es comensal & imprim{ es pronds-
tich de L'IeNoraNciA per 1'afiy qui vé,

} de forma americana amillorada.

Crech que sera cosa de xuparse’n es
dits es vertadés ignorants, per lo maleix
desd’ ara 1’anuncidm a tols, perque el
mos comprin, que procurarém donarld
barato.

*
* *

A dins Ciulat s"alumbrado esta molt
mal repartit. Hey ha carrés clas y carrés
que son de lo més foschs, y dins aquests
si veuen també entrades que pareixan
boques de llop, perque no ténen fanal:

A n’axd hey ha qu’afagi que quant
quedan apagats es farbls de gas, més
enlld de la una, que no més romanan
céris fardls guies; a les fosques troba-
reu carrés desempredegals sense cap
Humet d’dli que vos serveixca de fartla
per atravessarlo. Llavo, sf, que se troba
un bomo amb apuros per sorlirng; y si
a tanta de moléstia s’ hi afageix un poch.
de fanch (lo qual encara, gracies a Den
no es vengut) podreu fervés una imatge
de lo que sera el Purgatori en 1 altre
mon.

*
*

Ets atlots es vespre fan de ses séues,

y es Monicipals pasturan no sabem per
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hont. Aquelles taules que quedan buy-
des sa vetlada devés es Mercat los ser-
veixan de plassa de toros per ferhi tite-
res, incomodant & lotliom quec passa y
esposanise a romprersé en tronch s’ ansa
des coll.

Traslado & n’es séus pares que los
deixan tan a lloure.

*
* ¥

Anit, demd 6 passat dema vespre serd
facil que a dins s’atmoésfera s’ hi vejen
molles estrelles d'aquelles que corren.
Heu avisam a n'els aficionals & mird el
Cel, & n'es pastés y & n’es desenfey-
nats. .

*
L

#Quant acabara d’ ess& un niu de bru-
16 y un adefessio de poch gust, aquella
fatxada comensada d’es carré d’Odon
Colom? Lits interessos perduts d’aquell
sold, en sos vuyt 0 més ans quc fa que
esta en vaga, bastarian per have 8t ses
Obres que demana. Aquesies cises no
més passan & Mallorca,

E3
* *

+Y aquells escalonets de més avall,
quant d’es mateix carré passim a lo
qu’era Pescateria véya, fins gunant han
d’ incomodd & n’aquell qui’n passa en
sa nit? Hey ha malalties que se fun en-
démiques p’es mal cuydado, y obres
que, no sabem perque, s’ eternisan,

*
* *

Hem vist es lletrero de gas anunciadé
de ses comedies y mos agrada. Llum,
llum; y fora fosca. Jb'n posaria uns
quants de lletreros com aguesls a ses
entrades de certs carrés que no son de
passada, perque aquells que s’ hi afican
poguessen essé vists de tothom y s’ em-
pagahissen.

COVERBOS.

Hey havia un pabilét molt rich que
ses atlotes li feyan amples perqu’era
molt curt de visla y en fé dos dits de
fosca hey veya molt poch..Veys aqui
que determina de cerca una foravilera,
(pues creya que no seria tan triada)
pero com no fiava de sa séua vista, s’ en
mana un bergantell perque 1'acompanas,
y quant eran p’es cami li deya aquest:

—3Y bono, que tench de fé jo en essé
alla?

—No res, (digué es pubil.) ;No saps
t que ses atloles creuen més ses men-
tides d'un qualsevdl, que ses veritals
des festetjado?

: fES vé,

—Pues jo anit qu’es es primé vespre
que m’entrech en aquesta casa, bravel-
jaré que tench molt, y axi per ventura
1i faré boca; y tn fards es papé multipli-
cant y assegurant tot lo que jo diré. jlis-
tas enlés?

—Si; (digué cs compaiiero.)

Enlraren a la casa y després des sa-
ludo de reglament, digué es pubil:

—Jo veneh per na Catalina, sies es
vosiro gust y es séu, y em voy casd
prest perque, ja heu veys, un jove com
Jo amb tot es bé del mon, li falta una
compafiera,

—Si tit eslis ben arreglal... (digué
1"amo de la casa.)

—LEnguany he cohit més de vuytanta
carrclades de reims, (digué es pubil.)

—3i, y més de noranta sis, (respon-
gué es compaiiero.)

—Y melles més de {renta corteres,
(torna a di es nou jénre.)

—Ahont vas a pard: y més de coran-
ta vayt corteres, (torna respoudre es ber-
gaunlell.)

Després d'un poch de conversd petit
amb s atlola, digué cs pubil:

—Hey ha una cosa que dirvos: que
no sé si heu heu reparat, som un poch
curt de visla, y hey veilx poquet. -

Y aqui respongué es compaiiero com
un pinol de cirera:

—iVols te fé trons; casi gens! Si no
fos estat per jo, no {rohaves assi.

Germans, va essc tal s’esplet de ria-
yes, dins aquella casa, que ses dues
hostes hagueran de buydd pergque no
s’ h1 entenfan; y aquell pobre miope
digué a n’es séu companero:

—Tot anava bé: pero t has perduat a
s’ enfornd.

*
* ¥

—Mamay, no 'm refies; pero vuy que
sapigucs que m'he menjat ires madrit-
X0S.
—Estd molt mal {ét; més ja que dius
sa veritat, te perdon.

—Si? ydo dame 'n un altre perque no
més m' en havia menjat dos.

*
* K
. Lo gue son ecis homos, segons una
Jamona que ja havia arribada a s’ edat
de Cristo y encara no li havian dit com
vo hermano.

De 1 & 5 aiis son canaris d’ alcova.

De 5 & 10, ferrericos.

De 10 a 15, estornells.

De 15 & 20, pollastres.

De 20 a 25, indiots.

De 25 a 30, galls inglesos.

De 30 & 40, capxarigaiys.

De 40 a 45, falcons.

De 45 & 50, voltons.

De 50 a 60, corps.

De 60 & 70, pupuls.

De 70 a 80, olibotes.

De 80 & X, sa ps de s’ Albufera.

Aquest calificatiu no pdt essé més ori-
ginal. :

TORNOS-FUTERS.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GLEROGLIFICH.~La Mort ¢s causa de molts de
sentiments,
SEMBLANSES..—1. En que di sobre.
2, En que té botes.
3. En que 18 retrete.
4. En que Ueoa sa pols,
TRIARGUL.—Romana-Roman-Roma-Rom-R.0.-R

XARADA......—Ld-pi-da.
GAVILACIO....—Noler. . .
Fuca.......... —La Mert mos fad tots iguals.

ExpuvINaYa.—Una fombe.

GEROGLIFICH.

P PA =L

EN PErILLO.

SEMBLANSES.

Jin que s”assembla un libve & un fustd?

Y un xocolaté & un molf?

&Y sa plassa de Santa Kulaei & sa Murada?

&Y sa Lldnja & sa cuixa de s’ Ajuntament?
Ex Jusuei.

s 0T LD -

TRIANGUL DE PARAULES.

. . . . . . .

Ompli aquests pichs amb letres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1.4 retxa,
un ndém de dona; sa 2.4, un nom d homo; sa 3.3,
1o que los agrada i ses polles clegants; sa 4.,
1o que du sa méua nina; sa 5.5, no t¢ significa-
tiy; sa 6.5, una consonant y una vocal; y sa 7.2,
una lletra, *

LcseME.

—

CAVILACIO.
NAS DU

Compondre amb aquestes Uetres un llinatge
mallorqui.

X.

FUGA DE CONSONANTS.
108, 4. 8 .00 .4, .6 .08 .10 e,

UN JAY,

ENDEVINAYA.

P’ es Maitx acab s’ escarada
Que coméns per i Tols-Sants.
Quant vé qu’estich tan cansada
Me solen da una tupada
Amb un garrdt de cinch pams,
EN PEPIN.

(Ses solucions dissapte qui o¢ st som oius.)

11 NOVEMBRE DE 1882
Estampa d’ En Pere J. Gelabert.





